Porownanie ttumaczen Rodzaju 21:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wstat wigc Abraham wcze$nie rano, wziat chleb i buktak
dostowny | dostowny z wodg i dal Hagar, wlozy! (to) na jej ramie, oraz dziecko,
1 odprawit ja. I (Hagar) odeszta, i btgkata sie po pustyni
Beer-Szeby.*!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Abraham wstal wigc wezesnie rano, wzial chleb, buktak
literacki literacki z woda, wlozyt to Hagar na ramiona, przekazat jej dziecko
1 odprawit ja. Hagar odeszta. Blakala si¢ po pustyni wokot
Beer-Szeby.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Abraham wstal wiec wczesnie rano, wziat chleb i buktak
literacki Biblia Gdanska | wody i dat Hagar, wkladajac jej to na ramie, oraz wzig#
dziecko i odprawit ja. Ona za$§ odeszta i btgkata si¢ po
pustyni Beer-Szeby.
BG Przektad Biblia Gdanska | Wstat tedy Abraham bardzo rano, a wzigwszy chleb
literacki i lagiew wody, dal Hagarze; i wlozywszy to na ramie jej, i z
dziecieciem, odprawit ja; ktora poszediszy blakata si¢ po
puszczy Beerseba.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wstat tedy Abraham rano i wzigwszy chleb i buktak wody,
literacki Wujka wlozyl na plecy jej i oddat jej dziecie, i odprawit ja. Ktora
poszedszy, btadzita w puszczy Bersabee.
BT'99 Przektad Biblia Nazajutrz rano wzial Abraham chleb oraz buktak z woda
literacki Tysigclecia i dat Hagar, wkladajac jej na barki, i oddalil j3 wraz
z dzieckiem. Ona za$ poszla i btgkata sie po pustyni Beer-
Szeby.
BW Przektad Biblia Wstal wigc Abraham wcze$nie rano, a wzigwszy chleb
literacki Warszawska i buktak z woda, dat Hagar, wlozy! to wraz z dzieckiem na
jej barki 1 odprawit ja. A ona poszia i blgkata sie po pustyni
Beer-Szeby.
EKU'18 | Przektad Biblia Abraham wstat wiec wezesnie rano, wziat chleb 1 buktak
literacki Ekumeniczna z wodg i dal Hagar. Wiozy! jej to na barki wraz z dzieckiem
1ja odprawit. Ona za$ odeszta i1 bigkata si¢ po pustyni Beer-
Szeba.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Abraham wstat wigc wezesnie, wziat chleb i skorzany
literacki worek z wodg i dat Hagar. Wlozy! jej na plecy dziecko,
a nastepnie jg odestat. Ona poszta 1 btgkata si¢ po pustyni
Beer-Szeby.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Abraham wstat rano, wziat chleb i buktak z woda, dat
literacki Hagar, wktadajac jej to na plecy razem z dzieckiem;
1 odprawit ja. Poszta wigc i bigkala si¢ po pustyni
Beerszeba.
PEC Przektad Tora Pardes Wstal Awraham wczesnie rano, wziat chleb i skorzane
literacki Lauder naczynie z woda i dat Hagar. Potozy! jej na ramiona
dziecko i odeslat ja. Poszta i bigkata si¢ po pustyni Beer
Szewa.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Bceras ke ABpaaM BpaHIi 1 B34B XJ1i0u 1 MiX BOJH 1 1aB
literacki nepeknan YbT

Arapi, 1 TOKJIaB Ha paMeHa 1 TUTUHY, 1 BigiciaB Ti.

) Beer-Szeba, yaw 983 (be’er szewa*), czyli: studnia siedmiu 1. studnia przysiggi.




Pagaina

BiniiimoBmy >x 65ykaina B IyCTHHI KOJIO JDKEpena KIATBU.

TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc Abraham wstat rano, wziat chleb oraz buktak z woda
dynamiczny | Gdanska i dal Hagarze, ktadac to na jej barki, a takze dziecie, i ja
odprawil. Zatem poszla i tutata si¢ po pustyni Beer—Szeba.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Abraham wstal wigc wezesnym rankiem i wziat chleb oraz
dynamiczny | Swiata bukiak wody, i dat to Hagar, wktadajac to na jej barki, jak

rowniez dziecko, a potem jg odprawil. I odeszta, i tutata si¢
po pustkowiu Beer-Szeby.
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